Rejstřík  (Glossary)

Rejstřík obsahuje krátký výklad pojmů použitých v  GEMISu. Význam zkratek viz zkratky (abbreviations). 

B C Č D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z Ž
Hledaný pojem rychle naleznete označením počátečního písmene.



A
A&F (zemědělství a potraviny) je označení pro skupinu procesů v GEMISu z oblasti zemědělství a výroby potravin. Základní data jsou průběžně rozšiřována a inovována.

acidifikační potenciál (AP) je důležitý environmentální indikátor. Je to výsledek agregování  kyselých emisí vyjádřený jako SO2 ekvivalent.

alokace (allocation) je rozložení environmentální zátěže procesů na několik výstupů (produktů) z těchto procesů. Alokace může být založena např. na výhřevnosti (heat values), hmotnosti, nákladech nebo na bonusech (crediting). 

analýza materiálového toku (material flow analysis, MFA) je metoda založená na analýze životního cyklu (life-cycle analyses), jejímž cílem je určit environmentální efekty životního cyklu (life-cycles), avšak údaje jsou obecnější a vztahují se nejen ke specifickým produktům nebo službám, ale také ke skupinám produktů nebo zboží a k oblastem spotřeby.

analýza životního cyklu (life-cycle analysis, LCA) je metoda přibližného hodnocení, identifikace a porovnání environmentální zátěže produktů  (products) a služeb založená na konceptu životního cyklu (life-cycle). LCA spočívá v sestavení inventáře a fáze hodnocení podle specifických pravidel daných např. ISO. 

automobil (cars) v GEMISu  je proces  (processes)  typu doprava osob. GEMIS zahrnuje automobily na různá paliva (benzín, naftu, zemní plyn, H2, řepkový olej, elektřinu), různé hmotnosti, třídy, jízdní cykly (např. město, dálnice)  (driving cycles) a různých emisních tříd (emission classes).

zpět


B

biomasa je obnovitelný zdroj (resource), který může být v GEMISu použit jako primární energie (primary energy), surovina (raw material) (kultivace biomasy) i jako sekundární zdroj (odpad biomasy), který je uvažován jako „ostatní CER" a nikoliv jako primární energie podle metodiky CER (CER methodology), protože je to recyklovaný odpad. Paliva a odpady z biomasy mají ikonky:

                    [image: image1.bmp] pevná biomasa (dřevo, sláma)

 

                    [image: image2.bmp] bio-plyny (skládkový, dřevní plyn a plyn z čističek odpadních vod)

                     [image: image3.bmp] tekutá biopaliva (bio-etanol, řepkový olej)  

BOD,  biologická spotřeba kyslíku, je to míra znečištění odpadních vod (waste water) biologickými látkami.

bonus (credit) je metoda alokace používaná u procesů, které dodávají více než jeden produkt – viz kombinovaná dodávka tepla a elektřiny  (combined heat & power, CHP). Procesy, u kterých byl použit bonus, jsou označeny jako čisté  (net). Přepínačem bonusu lze jeho použití deaktivovat.             

BTU  = British Thermal Unit, anglosaská soustava energetických jednotek  (1 BTU = 1,0551 GJ).

zpět


C

cars viz automobily. 

cards viz karty
card file windows viz okna karet. 

CC značí kombinované oběhy, tj. kombinaci plynového a parního oběhu.

cena paliva (fuel cost) je peněžní hodnota paliva dodávaného do procesu, která je uvedena v databázi produktů. Uživatel může definovat cenu paliva také na úrovni procesu.

CER je zkratka pro Cumulated Energy Requirement, tj. množství celkového množství primární energie potřebné pro dodávku určitého produktu. Je to nová metoda, avšak může být zaměněna za starší metodu  podle VDI Guideline 4600.  

CFC – chlorované fluorouhlovodíky, dosti stabilní sloučeniny s velmi vysokým potenciálem globálního oteplování (global warming potential - GWP). Ve vysoké atmosféře jsou rozkládány ultrafialovým zářením a způsobují úbytek ozónu (ozone). Tento efekt kompenzuje skleníkový efekt ozónu, takže GWP těchto sloučenin  je proto pokládán za nulový. CFC byly používány jako pracovní médium v tepelných čerpadlech a pěnicí prostředek v izolačních materiálech, ale jsou stále více nahrazovány látkami typu  H-CFC, butanem apod.
CH4  metan, jako skleníkový plyn je zahrnut do CO2ekv. (CO2 equivalents) a rovněž do TOPP (the ozone precursor equivalents). 

CHP zkratka pro combined heat & power, tj. kombinované dodávky elektřiny a tepla (teplárenství, kogeneraci), někdy i chlazení a klimatizaci.  V GEMISu jsou tyto procesy značeny také jako  cogen  nebo  ICE. Zkratka "th" u názvu znamená výstup tepla. Pokud není tato zkratka uvedena, výstupem je obecně elektřina. Protože procesy typu CHP generují více než jeden hlavní produkt (elektřinu a teplo), je nutné rozdělit environmentální vlivy a náklady mezi oba hlavní a popř. také  vedlejší produkty. To se děje tzv. bonusem. V GEMISu se obvykle  bonus (credit) uplatňuje pro  oba výstupy tak, že proces CHP se modeluje jako „čistý“ (net). V názvech procesů CHP je za lomítkem "/" uveden typ paliva procesu, který se použije jako bonus. Existují také procesy CHP modelované bez bonusu, ty jsou označeny za názvem a lomítkem "/" jako „hrubý, brutto“ (gross). Ikonka kogenerace:

                   [image: image4.bmp] před názvem procesu.

city (město) je zkratka pro způsob jízdy ve městě (driving cycle).

CMR  - Cumulated Material Requirement je kvantitativní měřítko celkové spotřeby surového materiálu (raw materials) pro dodávku produktu (product) nebo služeb. V GEMISu je CMR doplňkem k CER. 

CNG – stlačený zemní plyn bohatý na metan, používaný zejména v dopravě. 

CnHm  - uhlovodíky. V GEMISu se rozlišují na  NMVOC (viz zkratky) a CH4.

CO – oxid uhelnatý, je produktem nedokonalého spalování. Je znečišťující látkou a jeho vliv je zahrnut také v ekvivalentu původců ozónu  (ozone precursor equivalents).

CO2 – oxid uhličitý je nejdůležitějším skleníkovým plynem (GHG) produkovaný lidskou činností (zvláště spalováním fosilních paliv).

CO2 ekv. (CO2 equivalents) je výsledkem agregace skleníkových plynů (GHG) přičemž se uvažuje jejich potenciál globálního oteplování (GWP).

COD je chemická spotřeba kyslíku jako měřítko znečištění odpadních vod chemicky degradujícími látkami.

cogen je zkratka pro kombinovanou výrobu elektřiny a tepla (combined heat & power). Pro malé jednotky tohoto typu viz ICE.

combustion processes viz spalování. 

comment viz komentář. 

core data viz záznamy dat. 

country code  viz kód země. 

credits  viz bonus.

 zpět

 Č

čistý (net) je v GEMISu označení procesů s kombinovanou výrobou elektřiny a tepla (combined heat & power, CHP), pro které je uvažován, tj. alokován, bonus (credit) pro vedlejší vyráběnou formu energie. Jestliže se počítá životní cyklus, lze v GEMISu 4.0 použít přepínače (switch), kterým je možné deaktivovat bonus pro všechny kogenerační procesy (tj. přepnout je do „hrubého“ (gross) stavu, takže všechny bonusy jsou ignorovány.

čistá účinnost (net efficiency) je v GEMISu účinnost (efficiency)  procesů, u kterých se bere v úvahu také energie použitá pro navazující technologie redukující emise (emission reduction technologies).

zpět
D
d (diem) zkratka pro den.

data filter  viz filtr. 

data record viz záznam dat. 

data quality indicator viz indikátor jakosti dat. 

DeNOx je zkratka pro denitrifikaci, tj. snížení produkce NOx. V GEMISu je DeNOx součástí procesů technologie redukce emisí (emission control technologies), jsou to procesy Low-NOx, SCR a SNCR.
dopravní procesy  (transport processes): dopravní proces představuje dopravu produktu na určitou vzdálenost. V GEMISu mají procesy dopravy vlastní symboly podle typu dopravního prostředku. 

driving cycles viz způsob jízdy. 

DSI (suché odsíření) je metoda odsíření (FGD), která zachycuje SO2 a halogeny s použitím suchého sorbentu, např. CaO, který je přidáván do paliva nebo vstřikován do spalovacího prostoru. Reakční produkt je pak odstraňován s popelem nebo popílkem. V důsledku malé reaktivity většiny sorbentů je efektivita odsíření nízká a množství tuhého odpadu vysoké. Metoda je poměrně investičně laciná, takže se často používá při rekonstrukci starších uhelných kotlů. 

DSM (Demand-Side Management) je obecný pojem pro programy zvyšující energetickou účinnost (NegaWatt).

zpět


E
efficiency viz účinnost.

ekvivalent původců ozónu (ozone precursor equivalents) je kvantitativní vyjádření potenciálu původců troposférického ozónu (tropospheric ozone precursor potential), které je vypočteno na základě relativních příspěvků tvorby ozónu jednotlivých plynných emisí CO, NMVOC, NOx  a skleníkového plynu CH4. Čím je větší ekvivalent původců ozónu, tím je větší pravděpodobnost vzniku letního smogu.  

EMAS (Environmental Management and Auditing Scheme) je návod EU pro environmentalní audity, který dovoluje environmentálnímu managementu certifikovat  vysačkou EMAS.

emise (emissions) jsou vedlejší produkty procesů a způsobují znečišťování životního prostředí. GEMIS počítá množství emisí nejdůležitějších škodlivých látek, mezi které patří znečišťující plynné látky (air pollutants), skleníkové plyny (greenhouse gases), tuhé odpady (solid wastes), a tekuté odpady (liquid effluents). Emise mohou mít externí náklady (external costs). U procesů spalování (combustion processes), počítá GEMIS emise z prvkového rozboru (ultimate analysis) paliva. Uživatel může vložit do databáze vlastní nové znečišťující látky. 

emisní třídy (emission classes) jsou zákonné třídy emisních limitů pro vozidla, odpovídající způsobu jízdy (driving cycles) a různým hmotnostním třídám a stáří. Pro nákladní auta (trucks) nabízí GEMIS emisní třídy EURO 1 až EURO 5 a pro osobní automobily (cars) EURO 1 až 4.

emisní limity  definují přípustné koncentrace škodlivin pro jednotlivá paliva, spalovací zařízení a výkony. Jsou částí emisních norem, podrobnosti o jejich aplikaci uvádějí pravidla jejich použití.

emission control technologies viz technologie redukce emisí. 

energy carrier viz nosiče energie. 

environmentální indikátory (environmental indicators) jsou veličiny, které kvantitativně vyjadřují environmentální zátěž. GEMIS počítá následující environmentální indikátory vlivů na životní prostředí: 

· acidifikace (acidification): SO2, NOx, HCl, HF, NH3, H2S 

ozónové prekurzory (ozone precursors): CO, CH4, NMVOC, NOx 

· globální oteplování (global warming): CO2, CH4, N2O, SF6, PFC, HFC  

· eutrofizace (eutrophication): N a P, COD 

pevné odpady (solid wastes): skrývka, popel, kaly, průmyslové odpady, odpad z redukčních technologií 

· tekuté odpady (liquid effluents): AOX, BOD, COD, anorganické soli, N, P  

zdroje (resources): využití půdy, kumulovaná spotřeba primární energie (CER) a surového materiálu (CMR). 

environmentální management (environmental management) je aktivní činnost na úrovni organizací, podniků a veřejné administrativy (města a obce), jež zahrnuje environmentální informatiku, audity, environmentální politiku apod. (viz EMAS, normy ISO 14040 a  life-cycle analyses).

ESP  je elektrostatický odlučovák popílku, redukční technologie emisí (emission control technology). Zachycuje popílek ve spalinách tak, že se částice nabijí vysokonapěťovým elektrostatickým polem, takže se usazují na opačně nabité elektrodě, odkud se popílek sklepává do výsypky. 

eutrofizace (eutrophication, nutrition potential - NP) je mírou pro potenciální předávkování vod látkami, které urychlují růst řas a tím také spotřebu kyslíku. K eutrofizačním látkám se počítají N, P, fosfáty (PO43-), čpavek  (NH4+), NOx , nitráty (NO3) a COD. V GEMISu se v důsledku nedostatku dat, zvláště o emisích P, zatím žádný eutrofizační potenciál nepočítá. 

externí náklady (external costs) v GEMISu jsou monetarizované environmentální náklady emisí a tuhých odpadů (solid wastes). Tyto náklady reprezentují monetární hodnotu škod způsobených emisemi nebo tuhými odpady. Externí náklady nejsou součástí obvyklých ekonomických výpočtů, jejichž výsledkem jsou pouze interní náklady: náklady na environmentální škody jsou mimo (externí) obvyklé ekonomické úvahy. Ze společenského hlediska mohou být externí náklady zahrnuty do rozhodování o investicích a podnikání. Základní data GEMISu (core data) obsahují externí náklady plynných emisí (air emissions) a skleníkových plynů (greenhouse gases), které jsou vypočteny jako náklady na snížení produkce těchto emisí. Jako ocenění jaderných rizik při výrobě elektrické energie je použita hodnota 3 Pf/kWh.

zpět

F
FBC (fluidized-bed combustion) je spalování ve vrstvě inertního materiálu (např. písku, popela) s malým podílem hořlaviny (paliva). Svislý proud spalovacího vzduchu nadnáší částice, takže ty jsou ve stavu suspenze (fluidizace), která je mimořádně turbulentní. Výsledkem je dokonalé dohoření paliva i při nízkých teplotách (<900 °C), a nízké emise NOx (avšak relativně vysoká tvorba N2O). Dále je možné odsíření přidáním sorbentu (vápence) do vrstvy. Vířivá vrstva může být buď stacionární nebo cirkulující (CFBC) a může pracovat při atmosférickém tlaku  (AFBC) nebo za vysokého tlaku (PFBC). 
FGD je zkratka pro odsíření (flue-gas-desulfurization, emission control technology). GEMIS obsahuje údaje o několika typech FGD: mokrá vápencová vypírka, polosuchá odsiřovací metoda (SDA), suchá aditivní metoda (DSI). 

FGD-residue (odpady z FGD) jsou tuhé odpady. V GEMISu jsou počítány automaticky a objevují se ve výsledcích jako tuhé odpady (solid waste).

filtr  (data filter)  je v GEMISu souhrn kritérií pro výběr záznamů v databázi: v seznamu záznamů jsou uvedeny jen ty záznamy, které odpovídají zvoleným kritériím ve filtru. Filtr má svou kartu, která nabízí – v závislosti na typu okna – různá kritéria. U všech filtrů jsou k dispozici kritéria zdroj, majitel a jakost dat (source, owner a data quality). 

fuels viz paliva. 

fuel cells, FC viz palivové články. 

zpět

G
global switches  viz přepínač volby rozsahu LCA. 

greenhouse gases, GHG viz skleníkové plyny. 

gross viz hrubý 

zpět

[image: image5.bmp]H

HDPE ( high-density polyethylene) tvrzený polyetylen, ikonka

hrubý  (gross) je v GEMISu název procesů s kombinovanou výrobou elektřiny a tepla (combined heat & power CHP), pro které se však neuvažuje žádný bonus (credit) pro druhý (vedlejší) výstupní produkt, tj. žádná alokace  (allocation). V GEMISu 4.0 je nyní možné použít přepínač, kterým lze přepnout výpočet všech kogeneračních procesů do „hrubého stavu“, takže při výpočtu životního cyklu (LCA) nejsou pro žádné relevantní procesy uvažovány bonusy.

heat coefficient  viz tepelný součinitel. 

higher heating value HHV viz spalné teplo.   

hiWay je zkratka pro způsob dopravy (driving cycle) po dálnici ("highway").

zpět

I
ICE-cogen je zkratka pro proces dodávající elektřinu a teplo (combined heat & power), kogeneraci s pístovým spalovacím motorem. Palivem motoru je obvykle zemní plyn, motorová nafta nebo bioplyn. 

imise (immissions) jsou koncentrace znečišťujících látek v okolním vzduchu. GEMIS nabízí zjednodušený výpočet krátkodobých špiček a ročního průměrného příspěvku škodlivin ze spalovacích procesů, který respektuje výšku komína. Použitá jednotka imisí je µg/m3, tj. 1/1000 miligramu (mg) v 1 m3 vzduchu v okolí spalovacího procesu.

IN je v GEMISu zkratka pro průmysl. 

indikátor jakosti dat (data quality indicator) je údaj o jakosti a popř. původu záznamu dat a je uložen na kartě metadata (metadata) produktů, procesů, scénářů a standardů (products, processes, scenarios a standards). Indikátor obecně vypovídá o jakosti záznamů a je použit ve výsledcích výpočtů GEMISu pro každou část výsledků scénáře. Indikátor ukazuje nejistotu výsledků a má 5 úrovní, jejichž význam je:   

· velmi dobrá (very good): data jsou získána z primárního zdroje (tj. měření, inspekční zprávy atd.) a jsou ověřena, tj. potvrzena expertem. Tato data mají symbol ve výsledcích "++" 

· dobrá (good): data jsou získána z primárního zdroje, ale jsou neověřená, ve výsledcích mají symbol "+" 

· střední (medium): data jsou získána ze sekundárního zdroje (např. literatury), nebo jsou zpracována (např. průměrována). Ve výsledcích jsou označena symbolem   "+/-"  

· jednoduchý odhad (simple estimate): data jsou odhadnuta a jsou označena symbolem "-"  

· předběžná (preliminary): data nejsou ještě vhodná pro srovnání a vyžadují další zpřesnění, jsou označena symbolem "?" .  

inventarizace životního cyklu (life-cycle inventory, LCI,) je částí analýzy životního cyklu (life-cycle analysis), ve které je sestavena databáze energetických a materiálových toků a nutných dopravních výkonů a příslušných emisních faktorů. Inventarizace rovněž zahrnuje definice hranic vyšetřovaného systému, pravidla alokace a údaje o jakosti dat. 

investiční náklady (investment costs)  v GEMISu jsou částí nákladů (costs) – jsou to  náklady na nákup a postavení procesu  (processes) a mohou zahrnovat úroky, daně a náklady na projekční práce. V základní databázi (core database) jsou investiční náklady uvažovány jako okamžité (overnight costs), tj. nezahrnují úroky během stavby a žádné daně nebo pojištění.

zpět


J
J (Joule) je základní jednotka pro energii, často užívaná v násobcích (kilo = 103, Mega = 106, Giga = 109, Tera = 1012), nejčastěji se používají násobky MJ, GJ a TJ.  3,6 MJ je ekvivalent  1 kWh.

jízdní cykly (driving cycles) jsou stanovené normované vzdálenosti, které ujede vozidlo definovanou rychlostí (včetně uvážení rozjezdu, brzdění, řazení rychlostí atd.) pro určení emisních faktorů. V GEMISu se používají jízdní cykly po dálnici (hiWay), mezi městy (rural) a v městě (city), německy: AB, AO a IO.   

zpět


K
k  je symbol pro poměr množství vyrobené elektřiny ku množství vyrobeného tepla (tj. teplárenského modulu) v kogenerační jednotce (CHP process). V GEMISu je  k  kvantitativním vyjádřením bonusu (credit), který získá kogenerační proces vyrábějící teplo za vyrobenou elektřinu („čistý“ proces, net definition). Bonus za elektřinu se vloží do výpočtu jako negativní pomocná energie. 

karty (cards) jsou v GEMISu „stránky“, na kterých jsou uloženy informace o záznamech (data records) produktů, procesů, scénářů, referencí (products, processes, scenarios, references). Každý záznam může mít několik karet. Karty se otevírají kliknutím na jezdce (tab) karty.

kód země (country code) zemí je v GEMISu zkratka pro státy (národy) nebo skupiny států (např. CEE, CIS, OPEC), viz seznam kódů zemí (list of country codes).

komentář (comment) je část tzv. metadat  (meta data) záznamů (data record), který obvykle obsahuje popis záznamu, informace o získání dat, omezeních atd. V GEMISu 4.0 je komentář vícejazyčný (multilingual). 

kWh  -  kilowatthodina  (= 3,6 MJ).
zpět


L
LCA je zkratka pro analýzu životního cyklu (life-cycle analysis).

LCI  je zkratka pro inventář životního cyklu (life-cycle inventory). 

life-cycle viz životní cyklus. 

life-cycle analysis, LCA viz analýza životního cyklu. 

life-cycle inventory, LCI viz inventarizace životního cyklu. 

links viz propojení. 

liquid effluents   viz tekuté odpady. 

local menu je nový prvek v GEMISu 3.x/4.0, jenž je aktivován kliknutím pravého tlačítka myši, jestliže byl vybrán některý záznam (data record). Lokální menu zjednodušuje uživatelské interface, protože všechny relevantní varianty menu a příkazy programu  GEMIS jsou přímo přístupné. 

location  viz umístění. 

lower heating value LHV viz výhřevnost. 

LowNOx je zkratka pro tzv. primární redukci NOx, používající úpravu spalovacího zařízení, např. stupňového spalování. 

zpět

M

majitel  (owner) je v GEMISu ten, kdo je zodpovědný za záznam dat v databázi, tj. majitel může měnit záznam (data record). Viz též zdroj  (source).

material flow analysis, MFA viz analýza materiálového toku. 

materiály v GEMISu jsou produkty (products) reprezentující suroviny nebo pomocné (stavební) hmoty užívané v procesech (processes). 

metadata v GEMISu jsou  informace o datech, tj. komentář (comment), data o původu dat (source), o majiteli (owner), o jakosti dat (data quality), umístění (location), nebo o nomenklatuře (nomenclatures). Další důležitou složkou metadat jsou reference (references).

město (city) je zkratka pro způsob jízdy ve městě (driving cycle).

mi je zkratka pro míli, tj. přibližně 1.609 km.

mixér je typ procesu (process), který umožňuje kombinaci několika různých procesů. V mixéru se specifikují podíly (percentuální nebo absolutní hodnoty) jednotlivých procesů na společné dodávce produktu nebo služby. Mixér může zahrnovat dopravu různým dopravním prostředkem (freight transport systems) na různé vzdálenosti pro každý dílčí proces. Mixéry jsou v GEMISu užívány obvykle pro modelování procesů:
dodávka paliva (fuel) z různých těžebních procesů (extraction processes) (tj. těžba z hlubinných dolů nebo lomů, dovoz z různých států)  

dodávka materiálu (material) z různých výrobních procesů (např. ocel z elektropecí nebo konvertorů) 

· dodávka elektřiny z několika elektráren. 

viz též mixér paliva (fuel-mixer)!

mixér paliva  (fuel mixers)  je nový proces v GEMISu: podobně jako běžný mixér kombinuje několik procesů s dodávkou společného výstupu, avšak navíc aktivně směšuje paliva z těchto procesů na nové „namixované“ palivo, jehož vlastnosti jsou vypočteny na základě podílů a vlastností jednotlivých paliv, které do mixéru vstupují. Více informací pro použití mixéru paliva viz vícepalivové spalování (multi-fuel combustion). 

MJ je zkratka pro  Megajoule (= 103 Joule).

molten carbonate FC (MC-FC) viz palivové články s taveným uhličitanem. 

monetární (peněžní) procesy (monetary processes) jsou nové procesy v GEMISu 4.0, které reprezentují environmentální dopad výrobních nákladů zboží nebo služeb ve statistickém sektoru ekonomie. Tyto procesy lze s výhodou použít, jestliže nejsou k dispozici podrobné informace o předchozích procesech, nebo jestliže vstupní data produktů nebo služeb jsou příliš složitou kombinací materiálů, energie nebo dopravních služeb (např. u bank, nemocnic apod.). Pro tyto procesy lze určit předchozí působení s použitím tabulek vstupů a výstupů (Input-Output-Table, IOT), které obsahují peněžní vztahy k ostatním ekonomickým sektorům. V GEMISu 4.0 jsou implementovány všechny ekonomické sektory podle německého UGR, tj. procesy pro celý sektor ekonomie. Současná databáze pro UGR se vztahuje k roku 1995 a zahrnuje plynné emise, skleníkové plyny a požadavky na primární energii (CER). Monetární procesy mohou být použity ve scénářích, kde nahrazují produkty a služby, jejichž poptávka je definována v peněžních objemech, tj. nákladech na produkty a služby nebo ve výrobních nákladech v ekonomickém sektoru. 

multilingual viz vícejazyčná verze GEMISu 4.0. 

MW je zkratka pro megawatt, jednotku pro výkon (= 1 MJ/s).

MWh je zkratka pro megawatthodinu, jednotku pro práci (103 kWh)

zpět




N
NACE (National Accounts in Europe) Nomenklatura NACE Federální statistické agentury  (Federal Statistical Agency) a EU jsou kódy statistické struktury ekonomických sektorů. Odpovídají českému OKEČ (Odvětvová klasifikace ekonomických činností). Systém byl implementován do GEMISu jako nomenklatura (nomenclature). Kódy viz NACE.

nákladní dopravní prostředky (freight transport systems) v GEMISu zajišťují energii pro dopravní procesy. V GEMISu 4.1 mohou být přímo napojeny (linked) na vstup procesů (processes) a mohou tak respektovat požadavky na dopravu vstupních produktů. Nákladní dopravní prostředky jsou v GEMISu rozděleny do technologických skupin: 

[image: image6.bmp]         nákladní auta

       [image: image7.bmp]  lehká nákladní auta (light-duty vehicles, LDV)

        [image: image8.bmp] lodě, tankery

         [image: image9.bmp]vlaky, železniční doprava

Nákladní a lehká nákladní auta se dále dělí podle jízdních cyklů (driving cycles). 

náklady, ceny (costs) jsou peněžní hodnoty produktů a služeb dodávaných procesy. GEMIS nabízí zjednodušený výpočet nákladů určitého produktu dodávaného procesem. Pro výpočet interních nákladů používá investiční náklady, pevné roční náklady, variabilní náklady a palivové náklady. GEMIS počítá rovněž externí náklady (náklady na snížení negativních vlivů na životní prostředí). Algoritmus výpočtu nákladů viz dokumentace modelu. 
názvy (names) jsou jména záznamů dat (data records). Protože GEMIS 4.0 je vícejazyčný (multilingual), názvy se vždy vkládají v jazyku vkladatele a základního jazyku (angličtiny). Pro tvoření názvů existují zvláštní pravidla (naming rules). 

net  viz čistý.

net efficiency viz čistá účinnost. 

nomenklatury (nomenclatures) jsou soustavy kódů určitých struktur. V GEMISu 4.0 jsou použity soustavy NACE (statistický sektor) a SNAP (typy zdrojů emisí). Obojí lze použít jako filtr dat (data filter) a k agregování vypočtených výsledků scénářů (scenarios).

nosiče energie (energy carrier) jsou paliva (fuels), např. benzín, uhlí, H2, dřevo, elektřina, teplo (horká voda atd.), a uran. 

nutriční potenciál (nutrition potential, NP) je míra předávkování určitých látek do vody (jezera, řeky) a půdy. Uvažované látky jsou N, P, fosfáty (PO43-), čpavek (NH4+), NOx, dusitany (NO3) a COD. V důsledku nedostatku dat emisí P, GEMIS zatím nepočítá hodnoty NP.

zpět


O

obrat (turnover) je množství energie, materiálů nebo dopravních služeb dodávaných procesem do scénáře. 

odpady pevné (solid wastes): skrývka, popel, kaly, průmyslové odpady, odpad z redukčních technologií. 

odpady tekuté – zátěž životního prostředí tekutými odpady je v GEMISu kvantifikována environmentálními indikátory AOX, BSB, COD (viz zkratky) a anorganickými solemi.

okna karet (card file windows) jsou v GEMISu speciální okna, na kterých mohou být záznamy vybírány, editovány, kopírovány nebo přejmenovány. Záznamy jsou vždy uvedeny na levé straně okna, kde mohou být vybrány kliknutím tlačítka myši. Pro vybraný záznam se objeví na kartě info na pravé straně okna soubor základních dat záznamu. Další karta „komentář“ (comment)  uvádí  poznámky a bližší popis záznamu. Na kartě „filtr“ lze zvolit kritéria výběru záznamů, takže v seznamu se objeví pouze záznamy odpovídající kritériím. 

Öko-Institut (Institute for applied ecology) je nezávislý soukromý environmentální výzkumný ústav. Byl založen v roce 1977 a je neziskovou organizací a charitou. Pracovní oblast je rozdělena do divizí, které zahrnují chemický průmysl, energie a klima, genetické inženýrství, environmentální legislativa, toky materiálu a produktů, jaderná bezpečnost a doprava. Öko-Institut zpracovává analýzy životního cyklu (life-cycle) a materiálových toků (material flow analyses) a nabízí veřejnosti databázi a model GEMIS. 

OPEC (Organization of Oil-Exporting Countries) je zkratka pro země vyvážející ropu.

osobní doprava (person transports) v GEMISu jsou procesy, které uskutečňují přepravu osob (motocykly, automobily, vlaky). V závislosti na technologii jsou označeny různými ikonkami. 

overburden viz skrývka. majitel (owner)  je v GEMISu autor, který je zodpovědný za záznam dat (data record) do databáze, tj. majitel může editovat (měnit) záznam. Viz též zdroj (source).

OxCat je zkratka pro oxidační katalytickou technologii redukce emisí (emission control technology) pro snížení emisí CO a CnHm. 

ozón (ozone, O3) je reaktivní forma kyslíku (O2). Ve vyšších vrstvách atmosféry je skleníkovým plynem (greenhouse gas), ale také chrání před slunečním UV zářením (ozónová vrstva). Úbytek stratosférického ozónu např. sloučeninami jako CFC, je globální environmentální problém, zatímco ozón v přízemní vrstvě  (troposférický) má nepříznivý vliv na lidské zdraví a na úrodu a přispívá ke vzniku letního smogu.  

ozone precursor equivalents viz ekvivalent původců ozónu. 
zpět


P
PA – viz palivové články s kyselinou fosforečnou (phosphoric acid FC).

paliva  (fuels) jsou typem produktu (product) a náležejí mezi nosiče energie (energy carriers). GEMIS ukládá pro každé palivo prvkový rozbor (ultimate analysis), z nějž počítá výhřevnost (heating value) nebo spalné teplo (higher heating value) a emise. Dále se ukládá cena paliva a metadata (metadata).

palivové články (FC, fuel cells) přeměňují vodík (H2) nebo plyny obsahující vodík na elektřinu a teplo. Děje se to elektrochemickým procesem, při kterém oxiduje H2 se vzdušným O2 ("studené spalování, cold combustion"). Proces se vyznačuje nízkým hlukem a emisemi a  relativně vysokou účinností (efficiencies) (40-60%), potřebuje však úpravu paliva (např. zemního plynu), což zvyšuje ztráty. V současné době jsou vyvíjeny články s kyselinou fosforečnou, s tavenými karbidy  a s pevnými oxidy pro stacionární použití a články s protonovou membránou (PEM-FC) jsou vyvíjeny pro mobilní aplikace (automobily). 

palivové články s kyselinu fosforečnou (phosphoric acid FC, PA-FC) dosahují relativně vysokou účinnost      (> 40 %) a vysokou teplotu  > 200 °C odpadního produktu. Jsou vhodné pro kombinovanou výrobu elektřiny a tepla (combined heat & power).

palivové články s pevným oxidem (solid oxide FC) jsou palivové články, které používají jako elektrolyt pevné oxidy, dosahují vysoké elektrické účinnosti (> 55 %) a teplota odpadních produktů je vysoká    > 500 °C. SO-FC mohou používat paliva jako zemní plyn nebo bioplyn přímo, tj. bez reformingu, protože vysoká pracovní teplota umožňuje rozpad paliva na H2 a ostatní složky. Proto se SO-FC dobře hodí pro kombinovanou výrobu elektřiny a tepla (combined heat & power). S kombinovaným paroplynovým oběhem dosahují elektrické účinnosti až 65 %.  

palivové články s taveným uhličitanem (molten carbonate FC, MC-FC) jsou, které dosahují poměrně vysoké účinnosti      (> 40 %), a jejichž odpadní teplo má teplotu  400 °C (i více) – proto jsou tyto palivové články vhodné pro kogenerační procesy (combined heat & power).

palivové náklady (fuel costs) jsou peněžní hodnotou dodávaného paliva do procesu a jsou uvedeny v databázi produktů. Uživatel může specifikovat rovněž palivové náklady na úrovni procesů. 

PEM (Proton Exchange Membrane) je palivový článek, který používá polymer jako elektrolyt. Elektrická účinnost palivových článků PEM je kolem 40 % s teplotou odpadní vody kolem 70 - 90 °C, takže proces může být použit také pro kombinovanou výrobu elektriny a tepla (combined heat & power). Připojením reforméru může tento palivový článek používat jako palivo také jiné látky než H2 (např. zemní plyn, bioplyn, metanol).

pevné roční náklady (fixed annual costs) jsou v GEMISu náklady na provoz a údržbu procesu vyjádřené jako náklady na jednotku výkonu za rok (včetně osobních nákladů, ročních nákladů na opravy a náhradní díly). V základní databázi nejsou v pevných nákladech zahrnuty daně a pojištění. Viz též náklady (costs).  

PFC (perfluorocarbons) jsou skleníkové plyny (greenhouse gases) s vysokým potenciálem globálního oteplování (global warming potential). 

phosphoric acid FC (PA-FC) viz palivové články s kyselinu fosforečnou.  

plynné emise (air emissions) jsou produkty typu emisí, zejména SO2, NOx, HCl, HF, NH3, H2S, pro které GEMIS určuje acidifikační potenciál (acidification potential), a CO, NMVOC, NOx, pro které GEMIS určuje potenciál ozonových prekurzorů (ozone precursor potential). Uživatel může rozšířit databázi nově definovanými emisemi. 

podmínky platnosti limitů (rules) jsou částí emisních norem. Udávají pro jaké látky a za jakých podmínek limity platí, tj. zda se vztahují ke koncentracím látek ve spalinách, v okolním vzduchu (imisím), k velikosti produkce škodlivých látek nebo k emisním faktorům. V případě koncentrace ve spalinách je stanovena referenční koncentrace kyslíku ve spalinách.

popel (ash) je v GEMISu část pevných odpadů (solid wastes). Množství popela je v GEMISu automaticky počítáno u spalovacích procesů (combustion processes). Data pro výpočet jsou použita z prvkového rozboru paliva (ultimate analysis).

potenciál globálního oteplování (global warming potential GWP) vyjadřuje souhrnný vliv skleníkových plynů  (GHG) na globální oteplování, je vztažen na jejich hmotnostní množství a přepočtený na stejný efekt pouze CO2 – proto je kvantitativně vyjádřen jako ekvivalent CO2 (CO2-equivalents). Protože skleníkové plyny mají různou dobu životnosti v atmosféře, je globální potenciál oteplování vypočten jako integrál přes určitý časový interval (obvykle se doba integrace uvažuje 100 let).  

potenciál původců troposférického ozónu (tropospheric ozone precursor potential, TOPP) je hmotnostní ekvivalent množství ozónu vzniklého z původních látek, je udáván jako ekvivalent původců ozónu  (ozone precursor equivalents). TOPP reprezentuje  potenciál tvorby troposférického (přízemního) O3, který může způsobit letní smog.   

PP (polypropylene) je plastický materiál.

ppb - miliardtina  

ppm - miliontina  

primární energie (primary energies) v GEMISu jsou zdroje (resources) energie, vč. nosičů energie neobnovitelných (fosilních a jaderných) a obnovitelných (biomasa, geotermální, vodní, sluneční a větrná energie), avšak nikoliv odpady (to jsou sekundární zdroje). Součet všech primárních energií nutných pro dodávku nějakého produktu nebo služby je označován jako CER. 

procesy (processes) v GEMISu jsou jsou aktivity, které mění, dopravují nebo emitují produkty (product). Nové procesy v GEMISu 4.0 jsou peněžní služby (monetary services), a zpracování odpadu (waste treatment).

procesní řetězce (process chains) představují  vazby (links) mezi procesy (processes) a reprezentují síť, jejíž uzlové body (nody), tj.  procesy, produkují určité produkty nebo služby. V GEMISu může být procesní řetězec znázorněn graficky pomocí speciální funkce (pomocí local menu). „Počátek“ (zdroj) procesního řetězce je vždy těžba, která mění zdroj na primární energii nebo surovinu, zatímco jeho „koncem“ je zpracování odpadů (waste treatment).

produkty (products) v GEMISu jsou vstupy a výstupy procesů (process). Jejich typ závisí na typu procesu. Mohou to být nosiče energie (energy carriers, zvláště paliva - fuels), emise, odpady, zdroje (resources) nebo materiály (materials) a služby. Výpočet nejdůležitějších výstupních produktů, tj. plynných škodlivin (air emissions), skleníkových plynů (greenhouse gases), tuhých a kapalných odpadů (solid wastes, liquid effluents), a služeb  (nákladní a osobní doprava, peněžní služby) je v GEMISu pevně naprogramován. Ostatní produkty mohou být volně vkládány do databáze nebo upravovány jako produkty definované uživatelem (user-defined).

projekt (project) v GEMISu je suma všech datových záznamů (data records), které jsou uloženy pod společným názvem souboru. Projekt je tvořen jednotlivými soubory produktů (products), (*.PRD), procesů (processes), (*.PRC), scénářů (scenarios), (*.SCN), referencí (references), (*.REF), standardů (standards), (*.STD), diskontních měr (interest rate), (*.CST), externích nákladů (external costs), (*.EXT), potenciálů globálního oteplování (global warming potentials), (*.GHG), kategorií (categories), (*.CAT), skupin (groups), (*.GGR) a zdrojů (sources), (*.G4S).

propojení (links) v GEMISu znamená vazbu dat (pointers) mezi záznamy. Propojení může existovat mezi procesy, mezi produkty a procesy, mezi scénáři a procesy a mezi referencemi a produkty, procesy a scénáři. Propojení mezi procesy vytváří strukturu, tzv. procesní řetězce (process chains), které lze zobrazit s použitím lokálního menu (pravé tlačítko myši). Pokud uživatel přejmenuje záznam, GEMIS automaticky obnoví všechna existující příslušná propojení. Pokud se zkopíruje záznam, budou všechna existující propojení převzata do zkopírovaného záznamu. Pokud má nějaký záznam propojení na jiný záznam, nemůže být odstraněn. 

prvkový rozbor (ultimate analysis) je kvantitativní prvkové složení paliva (fuels), ze kterého GEMIS vypočte výhřevnost, množství vzniklých spalin po spálení a emisní faktory. Prvkový rozbor obsahuje rovněž údaje o obsahu vody (w) a popela (ash) (a), pokud se rozbor vztahuje k dodanému (spalovanému, surovému) stavu. Rozbor se může také vztahovat k palivu bez vody (water-free, wf), bez popela (ash-free, af), nebo k hořlavině, tj. palivu bez vody a popela  (water- and ash-free, waf). 

přebytek vzduchu je v GEMISu vyjádřen objemovým procentem kyslíku ve spalinách (Vol.% O2) vzniklých spalovacím procesem (combustion processes) a je mírou zředění spalin. Spalovací rovnice, viz Dokumentace modelu (Model Documentation) uvažují pouze teoretické (stechiometrické) množství spalovacího vzduchu potřebné k dokonalé oxidaci hořlaviny paliva, přebytek O2  (a též vzduchu) ve spalinách je proto nulový. Při skutečném spalování je množství spalovacího vzduchu obvykle větší než teoretické, takže vypočtené složení spalin (a rovněž koncentrace emisí ve spalinách) se změní. K příslušné korekci se používá hodnota objemového podílu O2  ve spalinách. V základní databázi GEMISu (core database) jsou uvedeny hodnoty tzv. referenční koncentrace O2  podle emisních norem (standards) používaných v Evropě.

přepínač volby rozsahu LCA (global switches) - nová funkce v GEMISu 4.0 – dovoluje měnit hranice výpočtu metodou LCA jediným kliknutím myši v případě konstrukčních materiálů, dopravy, bonusů, metody výpočtu CER (účinnost těžby, výpočty tepelných charakteristik materiálů) a zpracování odpadu. Použitím tohoto přepínače a následujícího přepočtu lze rychle zjistit citlivost výsledků na hranice výpočtů.

přímý výpočet (direct calculation) je nová možnost GEMISu 4.1 jak rychle vypočítat bilanci životního cyklu procesů pomocí lokálního menu. Přímým výpočtem lze zjistit emise a požadavky na zdroje (CER, CMR, nároky na půdu) pomocí lokálního menu (local menu), které se objeví po kliknutí pravým tlačítkem myši.. Ve výpočtu jsou zahrnuty vlivy všech předchozích procesů, tj. je zachycen celý procesní řetězec. 

PS = polystyren 

PU = polyurethan 

PV = fotovoltaický (sluneční článek) 

PVC = polyvinylchlorid 

zpět

Q
zpět


R
raw materials viz suroviny. 

RE je zkratka pro obyvatelstvo (domácnosti).   

RE/CO je zkratka pro obyvatelstvo a obchodní sektor. 

reference v GEMISu je záznam dat (data record), který obsahuje informace o zdroji dat (zpráva, studie, měření, osobní sdělení atd.). Reference sestává z názvu (tj. autor + rok) a  text, který uvádí podrobnosti (plný titul, citaci literatury apod.). Reference mohou být vázány na veškeré záznamy v GEMISu (produkty, procesy, scénáře, standardy, náklady, potenciály globálního oteplování, externí náklady). 

resources viz zdroje.  

rural viz jízdní cykly. 
zpět


S
scénáře (scenarios) v GEMISu modelují případy s určitými požadavky (např. na množství tepla, elektřiny, dopravy) a produkčními procesy (processes), např. elektrárnami, výtopnami, dopravními prostředky. Pro sestavený scénář počítá GEMIS emise, odpady, náklady, požadavky na zdroje apod. pro životní cyklus (life-cycles). Scénáři energetického typu  lze modelovat pouze poptávku a výrobu energie. U nich lze specifikovat množství požadované energie a velikost výkonu zdrojů, ztráty přenosu a distribuce energie i dobu využití instalovaného výkonu a explicitně také bonus pro kogenerační procesy. Scénáře typu porovnání variant mohou modelovat pouze poptávku a dodávku energie (nikoliv zatížení a výkony), avšak lze u nich specifikovat také požadavky na materiály (materials), např. ocel, potravu, i na dopravu a distribuci a peněžní služby (monetary services) a vytvářet kombinace s produkčními procesy.     

SCR (selektivní katalytická redukce) je technologie redukující emise (emission reduction technology) oxidů dusíku, které přeměňuje díky katalyzátoru NH3 na N2 a vodu.

SDA (spray-dryer absorption, polosuché odsíření) je typ odsíření (FGD), při kterém se SO2 a halogeny odstraňují ze spalin sprchou s aditivy (vápenné mléko). Voda se teplem spalin odpaří, takže produkt odsíření je popílek, který se za skrubrem odstraňuje buď textilním filtrem nebo elektrostatickým odlučovákem (ESP). 

SE je zkratka pro turbínu s regulovanými odběry pro teplárenské procesy (CHP).

sekundární zdroje (secondary resources) jsou v GEMISu odpady, které lze energeticky nebo materiálově znovu použít. Ve výpočtech kumulované spotřeby energie (CER) nebo materiálu (CMR) jsou uvedeny v kategorii „ostatní“. 

SF6 je chemické označení hexafluoridu síry, skleníkového plynu (greenhouse-gas) s vysokým potenciálem globálního oteplování (global warming potential).

skleníkové plyny  (greenhouse gases, GHG) jsou plynné emise přispívající ke globálnímu oteplování, jsou environmentálními indikátory (environmental indicators) a jejich vliv na globální oteplování je agregován jako globální potenciál oteplování (global warming potential GWP). Mezi skleníkové plyny (Kyoto gases, GHG) se počítají  CO2, CH4, N2O, SF6, PFC, a HFC.

skrývka (overburden) je v GEMISu část tuhého odpadu (solid wastes) při těžbě (extraction) primární energie a surovin. 

SNAP Nomenklatura (nomenclature) SNAP97-ID je seznam procesů evropského projektu CORINAIR, který je  orientován na procesy ovlivňující životní prostředí. Seznam kódů jednotlivých procesů naleznete zde.   
SNCR (selective noncatalytic reduction, selektivní nekatalytická redukce) je technologie redukce emisí (emission reduction technology) pro snížení emisí NOx, který se přeměňuje v horkých spalinách bez použití katalyzátoru, avšak působením  NH3  na N2 a vodu.

SO2 oxid siřičitý, znečišťující látka (air pollutant), acidifikuje prostředí, způsobuje dýchací potíže a povrchovou korozi. 

SO2 ekvivalent je kvantitativní vyjádření acidifikačního potenciálu (acidification potential), založené na relativní kyselosti SO2. SO2 ekvivalent zahrnuje také působení emisí NOx, HCl, HF, NH3 a H2S.

spalné teplo  (higher heating value HHV) je množství energie uvolněné při dokonalé oxidaci (spalování) paliva  (fuel), včetně kondenzačního tepla vodní páry ve spalinách. V mezinárodních institucích, zvláště v USA, jsou většinou data, jako účinnost, náklady a emisní faktory vztaženy ke spalnému teplu, zatímco v Evropě a různých jiných státech jsou tyto údaje vztaženy většinou k výhřevnosti (lower heating value). Rozdíl mezi spalným teplem a výhřevností činí podle typu paliva 5-20%. V GEMISu 4.0, je nyní možné přepnout (switch) výpočet buď na spalné teplo nebo na výhřevnost.

spalování (combustion processes) je v GEMISu proces (processes) při kterém jsou paliva (fuels) přeměňována na teplo a/nebo elektřinu většinou oxidací. Pro tyto procesy GEMIS počítá z prvkového rozboru (ultimate analysis) výhřevnost (heating value), emisní faktory a emise. Proces spalování může být propojen s procesy redukujícími emise (emission control technologies), přičemž emise mohou být kontrolovány s emisními limity (emission standards). Příkladem těchto procesů mohou být výtopny, elektrárny  (s FC, ST, GT, CC, ICE nebo CHP,                                                                                                                                                                                                                                                                                      viz zkratky).

suroviny (raw materials) v GEMISu jsou zdroje (resources), které mohou být přeměněny na využitelné primární materiály, např. rudy (zdroj kovů), minerály (vápenec, písek, kameny), vzduch, voda, ale také ropa, zemní plyn a biomasa, jestliže jsou použity jako materiály (tj. konstrukční materiály, mazadla). 

solid oxide FC viz palivové články s pevným oxidem. tuhé odpady (solid wastes) jsou v GEMISu tuhé zbytky jako odpadní produkt procesů. Zahrnují skrývky, popel, čistírenské kaly, odpady z odsíření a výrobní odpady. Jsou environmentálním indikátorem (environmental indicators). 

source viz zdroj. 

standardy (standards) jsou v  GEMISu 4.0 zákonné normy emisních limitů. Gemis může pomocí nich porovnat výsledky výpočtů spalovacích procesů (combustion processes). Standardy mohou být také použity jako filtr na příslušných kartách (card file windows).

ST = parní turbína.

zpět


T
tCE = tuna uhelného ekvivalentu, jednotka množství energie (= 29300 MJ)

technologie  (technologies) v GEMISu jsou skupiny procesů (processes), které jsou rozlišeny ikonami před názvem. Tyto skupiny procesů lze v databázi určit filtrem (filter). the database. Existuje přehled technologií a ikon (technologies and icons).  

technologie redukce emisí (emission control technologies) v GEMISu jsou speciální procesy, které mohou být připojeny ke spalovacím procesům (combustion processes), jejichž účelem je snížit emise (např. FGD). GEMIS pak počítá emise v čistých spalinách na výstupu z redukční technologie, tj. skutečné emise. Ve vypočtených výsledcích spalovacích procesů se dále uvažují také tuhé odpady (residues), spotřeba pomocné energie, viz čistá účinnost (net efficiency), a vliv redukce emisí na náklady. 

tekuté odpady (liquid effluents). V GEMISu jsou jejich environmentálními indikátory AOX, BOD, COD, a  N, P (viz  zkratky), a anorganické soli.

TEMIS je anglická verze GEMISu (do verze 3.1).

tepelný součinitel (heat coefficient) kogeneračních procesů je poměr vyrobeného tepla ku vyrobené elektřině (je to tedy inverzní hodnota teplárenského modulu). V GEMISu, je tato hodnota kvantitativním vyjádřením bonusu (credit), který obdrží proces výroby elektřiny v kogeneračním procesu za teplo („čistý“ proces, net definition). Tento bonus za teplo vstupuje do výpočtu jako negativní pomocná energie.

těžba je proces, který přeměňuje zdroje (resources) na primární energii (primary energies), nebo na suroviny (raw materials). Tyto procesy mají obvykle na začátku názvu předponu Xtra. Různé typy těžebních procesů jsou odlišeny ikonkami. V GEMISu jsou procesy přeměňující obnovitelné energie na elektřinu nebo teplo rovněž zařazeny mezi těžební procesy, protože přeměňují obnovitelné zdroje (tj. vodní energii, vítr) přímo na energetické nosiče. Také procesy zvyšující energetickou účinnost jsou těžební procesy. Viz též: těžba.

"th" (thermal, tepelný) označuje produkt teplo. 

tOE = tuna ekvivalentu oleje, jednotka množství energie (= 43000 MJ) 

TOPP (tropospheric ozone precursor potential, potenciál troposférického ozonu) – viz potenciál původců ozonu (ozone precursor potential).

tropospheric ozone precursor potential, TOPP viz potenciál původců troposférického ozónu. 

tSKE  = tuna uhelného ekvivalentu, jednotka množství energie (= 29300 MJ) 

turnover je celkové množství energie, materiálu nebo dopravních výkonů, které je dodáno z jednotlivých procesů (processes) do scénáře (scenario).

zpět


U

účinnost (efficiency) je kvantitativní poměr výstupů procesu ku jeho vstupům, avšak s výjimkou vstupů pomocné energie nebo materiálu (ty jsou uvažovány explicitně). Účinnost se  obvykle vztahuje k výhřevnosti paliva  (lower heating value), ale v některých státech je zvykem ji vztahovat ke spalnému teplu (higher heating value) (USA).. 

UGR je environmentálně-ekonomická databáze Statistického spolkového úřadu (SRN). Obsahuje tzv. strukturu emitentů, která je  založena na tabulkách vstupů a výstupů procesů a odpovídajících emisních faktorů. Data UGR jsou nyní integrována v GEMISu 4.0 jako nový proces typu „peněžní“ (monetary).

uhlí náleží do skupiny pevných paliv. V základní databázi GEMIS náleží do této skupiny hnědé uhlí (lignite) a černé uhlí (hard coal). Produkty této skupiny mají ikonku:

              [image: image10.bmp] před názvem.           

umístění (location) v GEMISu je atribut procesů, který udává jejich geografickou polohu. Může být použit jako filtr (filter) databáze, nebo pro vybrání výsledků výpočtů týkajících se pouze určité geografické polohy. Viz též kód země (country code).  

ultimate analysis viz prvkový rozbor.

úroková míra (interest rate)  je cena za půjčení kapitálu. GEMIS ji používá k určení roční složky investičních nákladů (investment costs) procesů a používá přitom anuitní metody, viz dokumentace modelu (Model Documentation). Výběr nebo vkládání nových hodnot úrokové míry se děje v menu „data“. Stejná zvolená úroková míra se použije při výpočtech všech procesů
uživatelem definovaný (user-defined) v GEMISu znamená, že takto označené datové záznamy (data records) jsou přidány uživatelem s cílem rozšířit environmentální indikátory (environmental indicators), nebo jinou část databáze. Uživatelem definované vstupy jsou možné zvláště u plynných emisí (air emissions), pevných (residues) nebo tekutých (liquid effluents) odpadů. Např. uživatel může vložit do databáze produktů „olovo“ a pak vložit emisi olova do procesu, který emituje olovo. Takto vložené emise nebo odpady se objeví ve vypočtených výsledcích. 

zpět


V

variabilní náklady (variable costs) v GEMISu jsou běžné výdaje na provoz procesu, jako např. na čisticí materiály nebo na zpracování odpadů. Viz též náklady (costs).

venkovský (rural) je způsob jízdy (driving cycle) mimo města avšak nikoliv po dálnicích.

vícejazyčná (multilingual) je verze GEMISu 4.0, takže dovoluje přepínat jazyk uživatelského rozhraní programu i databáze mezi jazyky uživatele a základním jazykem angličtinou (zatím je možné přepínání pouze mezi angličtinou a němčinou). 

vícepalivové spalování (multi-fuel combustion) je nová varianta spalovacích procesů (combustion processes) v GEMISu: jestliže je vstupem spalovacího procesu proces mixér paliva (fuel mixer), je možné určit na kartě emise emisní charakteristiky pro každé palivo zvlášť i pro směs paliv. 

výhřevnost (lower heating value LHV) je množství energie uvolněné při dokonalé oxidaci (spalování) paliva  (fuel), bez uvažování kondenzačního tepla vodní páry ve spalinách. V mezinárodních institucích, zvláště v USA, jsou většinou data, jako účinnost, náklady a emisní faktory vztaženy ke spalnému teplu (higher heating value), zatímco v Evropě a různých jiných státech jsou tyto údaje vztaženy většinou k výhřevnosti Rozdíl mezi spalným teplem a výhřevností činí podle typu paliva 5-20%. V GEMISu 4.0, je nyní možné přepnout (switch) výpočet buď na spalné teplo nebo na výhřevnost. 

výkon (power, performance of processes). Výkon (kapacita) procesu je definován jako množství produktu dodaného  za jednotku času. V závislosti na druhu procesu může být výkon vyjádřen v MW (elektrických nebo tepelných, výkon procesů přeměny energie), v t/hod. (materiál) nebo km/rok (doprava).      

zpět

W
W viz Watt

waf  je zkratka pro prvkový rozbor paliva (ultimate analysis) vztažený k hořlavině paliva (palivo bez vody a popela). 

waste treatment  viz zpracování odpadů. 

Watt je základní jednotkou pro výkon (= 1 J/s)

wf je zkratka pro prvkový rozbor paliva (ultimate analysis) vztažený k  palivu  bez vody (k sušině). 

zpět


X
XPS je extrudovaný polystyren

Xtra je v GEMISu označení procesů těžby, tj. procesů, které přeměňují zdroje (resources) buď na primární energii (primary energies) nebo na suroviny (raw materials).

zpět


Y 

zpět


Z

základní data (core data) jsou záznamy dat (data records) typických produktů a procesů ve standardních projektech, které jsou uloženy v originální verzi GEMISu. Základní data jsou chráněna proti změnám a jsou označena barevně, zatímco data vložená uživatelem jsou označena černě. Základní data mohou být kopírována a poté upravena uživatelem. Základní data jsou definována pouze pro určitou oblast platnosti výkonů a doby využití. Jestliže uživatel vytvoří vlastní data zkopírováním, je zachována původní oblast platnosti. Uživatel může tuto oblast platnosti změnit jen tehdy, jestliže vytvoří nová data novým vložením (lokální menu: new) a nikoliv kopírováním.
záznamy dat  (data record)  jsou v GEMISu nejmenší objekty, ve kterých jsou data uložena. Každý záznam dat má svůj název, majitele (owner) a zdroj (source). Suma všech záznamů dat je projekt (project).
zdroj (source) je v GEMISu text s údaji o instituci, která uložila záznam dat do databáze. Zdroj může být v kartě filtr (data filter) použit jako kritérium výběru záznamů. 

zdroje (resources) jsou v GEMISu produkty, které představují výchozí materiál surovin a primární energie  (primary energies, raw materials). Zdroje jsou vstupem těžebních procesů a tím také „počátkem“ procesních řetězců (process chains). 

znečišťující plynné látky (air pollutants) jsou produkty typu emisí SO2, NOx, HCl, HF, NH3, H2S, pro které určuje GEMIS acidifikační potenciál (acidification potential), a CO, NMVOC, NOx, pro které určuje GEMIS potenciál původců troposférického ozónu  (ozone precursor potential). Uživatel může doplnit databázi novými emisemi.

zpracování odpadů (waste treatment)  je v GEMISu 4.0 nový proces, který se týká zpracování tuhých odpadů (solid wastes). Představuje „konec“ procesního řetězce (process chain). Procesy zpracování odpadů mohou emitovat podobně jako jiné procesy přímé emise (a odpady!), jež jsou produkovány pomocnými vstupy (energie, matriálů) i  náklady. Procesy zpracování odpadů jsou podobně jako procesy technologií redukující emise (emission control technologies) vázány na jiné procesy, které produkují odpady a na dopravní procesy. GEMIS vypočte vliv na životní prostředí způsobený procesem zpracování odpadů těchto procesů. 

způsob jízdy (driving cycles) je standardizovaný způsob jízdy vozidel s definovanou rychlostí, počtem startů, zrychlením aj. pro výpočet emisních faktorů. V GEMISu jsou definovány způsoby jízdy po dálnici, mimo města a ve městě (hiWay, rural a city).

zpět
Ž

životní cyklus (life-cycle) je metoda užívaná při analýze životního cyklu  (life-cycle analyses, LCA) a analýze toku materiálu (material flow analyses), jeíž účelem je určit environmentální zátěž produktů (products) a služeb od „kolébky do hrobu“, tj. od zdroje (surový materiál nebo těžba primární energie) přes období užitku až k odpadu (tj. ke zpracování odpadu nebo k recyklaci) včetně uvažování konstrukčních materiálů a vstupů pro dopravu a pomocných vstupů. Vazby veškerých procesů, které přispívají k životnímu cyklu se nazývají procesním řetězcem  (process chain).

zpět
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